ISSN 2078-2551

MIHICTEPCTBO OCBITH I HAVKU YKPATHU

BICHHUK

XAPKIBCBKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY
IMEHI B. H. KAPA3IHA

Cepisa «COIIAJIbHI KOMYHIKAIIII»

BUITYCK 13

3acHoBaHa 2009 poky.

Xapkis-2018



Teopia ma icmopisa sxcypnanicmuku

11. Fadeeva M. V. Psihologichni umovi pidgotovki kerivnikiv zagalnoosvitnih navchalnih zakladiv :
avtoref. dis. na zdobuttya nauk. stupenya kand. psih. nauk : spets. 19.00.07 «Pedagogichna ta vikova
psihologiya» / Fadeeva Mariya Volodimiriva. — Kiyiv, 2010.

12. Havkina L. M. Imidzhelogiya: navch.-metod. posib. dlya stud. zi spets. «Zhurnalistika» /
L. M. Havkina. — Harkiv : HNU imeni V. N. Karazlna, 2013.

13. Nehme Azoury, Lindos Daou, Charbel El Khoury (2014). University image and its relationship to
student satisfaction-case of the Middle Eastern private business schools, International strategic management
review, 2, 1-8.

14. Ogilvy D. Confessions of an Advertising Man, New York, Atheneum, 1964.

15. Sampson E. The image factor. A guide to effective self-presentation for career enhancement /
E. Sampson. — London, 1994,

V]IK 316.811
C. C. Ocmanuyk
Hayionanvnuu asiayivunui ynigepcumem

leHpepHi acnekTM MOBMEHHA: Ha NPUKNaAi Cy4acHUX YKPaiHCbKOMOBHMX
ApykoBaHux 3MI

OcTanuyk C. C. leHAepHi acneKkTU MOBIEHHA: Ha MPUKNaAdi cy4acHUX YKpaiHCbKOMOBHUX ApykoBaHux 3MI. Y
CTaTTi PO3rMsiHYTO MUTaHHS BXMBaHHA (PEMIHITUBIB Y MOBHIV NpakTuui 3acobiB MacoBoi iHpopmauii YkpaiHn. 3BepHeHo
yBary Ha AOUiNbHICTb BUKOPUCTaHHSA XiIHOYOrO # 4OMOoBI4Oro poAi abo cninbHOro poAy 3amiCTb 3aranbHOroO YOnoBiyoro.
HaBepneHo npuknagu TBOPEHHst PeMiHITMBIB. Takox po3kpuTo Npobrnemy odiliiHOrO YHOPMOBaHOrO 3aKpinneHHs B
CyYacHi YKpaiHCbKil MOBi €TUYHMX Ta KOMYHIKaTMBHMX HOPM, LLO BPaxoOBYlOTb FEHAEPHUN KOMMOHEHT. 3AilCHEeHO
aHania KinbKiCHOro Ta SKiCHOro CKnagy HOBWX iMEHHMKIB Ha NO3HayeHHs ocib B yKpaiHCbKil niTepaTypHii MoBi KiHus XX
— noyaTky XXI cT. BusiBneHo, Wo Ha OCHOBi XXypHaniCTCbKMX TEKCTIB MOXHa rnmublie 3po3ymiTu pearnbHy reHaepHy
CuTyauilo B Cy4acHOMy cycninbcTei. Po3rnsiHyTo nekcemu, WO BpaxoBYHOTb FEHAEPHUIM KOMMOHEHT, TOOTO >XiHOoui
BiANOBIOHMKM 4O iIMEHHMKIB YOMOBIYOrO poAdy Ha MO3HAYEHHS OCi0, @ TakoX NMUTAHHA OO0 OMILIMHOIO 3akpinneHHs B
CyYacHiii yKpaiHCbKii MOBI TakuMx fekcem sik HOpMaTUBHUX. 3’ICOBaHO, WO HWHI Y MOBO3HABCTBI BaXXMUBUM € MUTaHHS
CaMOCTINHOCTI Ha3B Ha NO3Ha4YeHHs OCib XiHOYOoI cTaTi, yTBOpeHux adikcanbHUM cnocoboM. B ykpaiHCbkin MOBI HasiBHI
Taki XiHo4i 0coboBi Ha3BW, AKi BUHMKNM Be3 YOMoBiYMX BIANOBIQHWUKIB. YCTaHOBMEHO, WO OCHOBa Ha3B OCi6 iHOYOro
poay Moxe 6yTu TBipHOW Big Ha3B OCI6 YOMOBIYOi CTaTi, @ TAaKoX BiJ TMX CaMUX OCHOB, LU0 1 Ha3BM Yornosivoi cTaTi. Y
CydacHiii ykpaiHCbKili niTepaTypHii MOBI ANsi yTBOPEHHS! IMEHHUKIB Ha NO3HaYeHHs1 0ci6 XXiHOYOI cTaTi BUKOPUCTOBYHOTb
Taki dopmaHTu Ta ix noxigHi: -k(a), -w(a), -nu(a) (-nuu(a), -HUL(a), -unu(a), -wurd(s)), -ec(a), -uc(a), -uH(s), -ux(a).
Cydike -k Hagae 3HaYeHHs1 XXiHOYOI cTaTi NOBHMM OCHOBaM 6e3cyiKCHUX iIMEHHUKIB YOMOBIYOro poay.

Knroyoei cnoea: gpeminimueu, 2eHOepHi acnekmu, moesnieHHsl, 3MI, xXypHanicmuka, cy4yacHa ykpaiHcbka Moea,
sidnoeidHuKu.

OcTanuyk C. C. leHaepHble acnekTbl OGLWEHUA: HA NpUMepe COBPEMEHHbIX YKPaUHOA3bIYHbIX NevYaTHbix CMMU.
B ctatbe paccmoTpeH Bonpoc ynotpebneHnss GeMMHUTMBOB B S3bIKOBOW MPaKTUKe CpeacTB MacCcoBOW MHopMaumm
YkpaunHbl. O6palleHo BHUMaHUe Ha LenecoobpasHOCTb MCMOMb30BaHUs! JKEHCKOTO 1 MY>KCKOro pofdoB unu obuiero poaa
BMecTO obLero myxckoro. [MpuBeaeHsbl npumepbl co3gaHust pemMnHUTUBOB. Takxke packpbiTa npobnema opuumnansHoro
HOPMVPOBaHHOTO 3aKPENnneHNs B COBPEMEHHOM YKPaWHCKOM S3blke 3TUYHBIX M KOMMYHWUKATUBHBLIX HOPM, KOTOpble
YUUTBIBAIOT TFEHAEPHbI KOMMOHEHT. OcyllecTBNeH aHanuM3 KONMYECTBEHHONO W KavyeCTBEHHOro COCTaBa HOBbIX
CYLLEeCTBUTENBHbIX Ansi 0603HAYEHNA NULL B YKPaWHCKOM NUTEpaTypHOM sidblke KoHUa XX — Havana XXI cT. BeisiBneHo,
YTO Ha OCHOBE XXYPHAIMCTCKMX TEKCTOB MOXHO FryG)ke MOHSATb pearnbHyl0 FeHAEepPHYH CUTyauuido B COBPEMEHHOM
obuectBe. PaccMoTpeHbl NeKceMbl, KOTOpble YYWTbIBAOT reHOEpHbIA KOMMOHEHT, TO €CTb XXEHCKMEe COOTBETCTBUS
CYLLECTBUTENBHBIM MY>XCKOrO pofa Ha obo3HayeHne nuu, a Takke BONpOC OTHOCUTENBHO O(ULMANBHOIO 3aKpenreHus
B COBPEMEHHOM YKPAMHCKOM N3blKE TaKUX NEKCEM Kak HOPMaTMBHbIX. BbIiCHEHO, YTO B HacTosillee Bpemsi B
A3bIKO3HAHWN BaXHbIM SBMSETCA BOMPOC CaMOCTOSATENbHOCTU Ha3BaHWI ONst 0003HAYeHUs WL, KEHCKOro nona,
obpa3zoBaHHbIX ahMKCHBIM CnocoboM. B ykpauHCKOM $3blke MMEKTCSI TakMe XKEHCKME MUYHble Ha3BaHWsi, KoTopble
BO3HMKNN 6€3 MYXCKMX COOTBETCTBMIN. YCTaAHOBMEHO, YTO obpasytoLlasi OCHOBA Ha3BaHUM UL, XXEHCKOro poda MOXeT
co3faBaTbCs OT HasBaHWUM UL, MYXXCKOrO Mofa, a Takke OT TexX >Xe OCHOB, YTO W Ha3BaHWsi MyXckoro nona. B
COBPEMEHHOM YKPauUHCKOM TNMUTEpaTypHOM f3blke Ansi obpasoBaHUsi CyLWECTBUTEMbHbIX Ans obo3HaveHus nuy
XKEHCKOro nona Mcronb3ylT TakMe (GopMaHTbl U MX NMPOU3BOAHbIE : -K(a), -w(a), -uu(a) (-nuu(s), -Huuy(sa), -unu(s), -
wmu(s)), -ec(a), -uc(a), -uH(A), -x(a@). Cyddukc -k- npuaaeT 3HAYeHWEe >KEHCKOro mnona MofiHbIM OCHOBaMm
6eccydPUKCHBIX CYLLLECTBUTENBHBIX MY>XCKOro poaa.

Knioyeenle cnoea: ¢heMuHumuenbi, 2eHOepHbie acriekmbi, obweHue, CMU, xypHanucmuka, coepemeHHbIl
YKpauHcKul 3bIK, coomeemcmeusl.

Ostapchuk S. Gender aspects of speech: on the example of modern Ukrainian-language printed media. The
article deals with the use of feminines in the language practice of mass media of Ukraine. Attention is drawn to the
expediency of using feminine and masculine genders or the common one instead of the common masculine gender.
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Examples of feminines making are given. The problem of official formalization in the modern Ukrainian language of
ethical and communicative norms, taking into account the gender component, is also found out. The analysis of the
quantitative and qualitative composition of new nouns on the designation of persons in the Ukrainian literary language
during the period of the end of the XX — the beginning of the XXI century is carried out. It is revealed that on the basis of
journalistic texts one can deeper understand the real gender situation in a modern society. Here are considered
lexemes that take into account the gender component, that is, feminine equivalents to the nouns of the masculine
gender on the designation of individuals, as well as the question of the official fixing of such lexemes in the modern
Ukrainian language as normative. It is found out that in linguistics nowadays the importance of the independence of the
names on the denotation of female persons, formed by the affixal method, is important. In the Ukrainian language, there
are the following female personal titles that arose without male equivalents. It has been established that the gender
basis for the names of persons of the feminine gender can be derived from the names of males, as well as from the
same foundations as the males’ names. In the modern Ukrainian literary language, the following forthens and their
derivatives are used to form nouns for the denomination of females: -k(a), -sh(a), -yts(a) (-lyts(a), -nyts(a), -chyts(a), -
schyts(a)), -es(a), -ys(a), -yn(a), -yh(a). The suffix -k gives the meaning of female sex to the full basics of nonscientific

nouns of the masculine kind.

Keywords: feminines, gender aspects, speech, mass media, journalism, modern Ukrainian language,

equivalents.

Ilocmanosxka npobaemu. Huni B Xomdi 3MiH y
CYCHUIbHO-TIONITHYHUX Ta HAyKOBO-TEXHIYHUX
chepax BaXIMBUM € TEHIASPHUU MiaXim y
MOBJICHHEBIH KynbTypi. Came MoBa € 3aco0om
(dbopmyBaHHS MEHTAIBHOCTI YKpaiHCBKOTO
CycniibCcTBa. MOBHE cepeloBHINE BIUIMBAE Ha
Halle JKUTTA. MoBa W MOBJIEHHEBA JisJIBHICTD
PO3TAAIOTECS 3 TO3ULINA JIOAUHUA SIK TBOPLS M
cy0’ekta MoBieHHs. DEeMiHITUBU B CUCTEMi iMEH
MOPYIIYIOTh ~ 3aralibHi  TPUHIUIN  POJOBOI
mudepentiiamii. 3 orAay Ha 1€ 3BEPHEHHS 10

¢deminiTuBiB y MOBHIH mpaktumi  3MI €
AKTYaIbHUM.

Ananis OCMAHHIX 0ocnidiceHsb 3
npobremamuxky pobomu. AHa3 MOBO3HABYOI

JiTEpaTypH 3 OKPECIEHOI NPOOIeMH CBIIUUTD, IO
MIEBHOIO MIipolo ii TOpKaiucs CydacHi YKpaiHCBKi
BUCHI B KOHTEKCTI OCIIKYBaHUX HUMH ITHTAHB:
ponoBa nudepeHiiallis iIMEHHUKIB Ha MMO3HAYCHHS
ocib (O. besmoscko, B. Bunorpanos,
1. BuxoBanenp, A. 3arxitko, O. 3ami3Hsik Ta iH.);
rpyny iMEHHUKIB Ha TO3HaueHHs oci0, sKi He
TBOPSATH  KopensaTHBHMX  map  (A. 3armitko,
A. lementneB, B. HukuteBud Ta iH.); cydikc -k(a)
SIK OCHOBHHH (h)OpMaHT y IudepeHuianii iMCHHHUKIB
Ha mo3HaueHHs oci0 (I. Bomoenko, H. Smyk Ta
iH.); deMiHizamis/HeodeMiHi3aIlil Ha3B  0cCi0
(A. Apxanrenschka, H. Mamiora, A. Hemoba Ta
i) [1;2;3;4;5;6;7;8;9].

@opmyniosanns yinet cmammi. llocmanoska
3ae0anns. Mema  HaAWIOTO  JOCHIIKEHHS  —
PO3KpUTH TEHJACPHI aclleKTH MOBJICHHS, 30KpeMa
BHKOPHCTaHHS CIIOCOOIB poaoBOi mudepeHIiarii
HOBHUX IMEHHHKIB Ha IMO3HAYEHHS OCi0 y CydacHHX
yKpaiHCbKOMOBHHX ApyKoBaHUX 3MI.

OCHOBHMMH  3a60aHHAMU €.  PO3KPUTH
B)XXMBAaHHSA 1 TBOPEHHS (DEMIHITHBIB B YKpaiHCHKIii
MOBi; ommcatd  Mopdooriuni  (adikcanbHi)
crocodu po1oBoi TudepeHIialii HOBUX IMCHHUKIB
Ha TMO3HA4YeHHS Oci0 Ha NpUKIadl CydYyacHHX
npykoBanux 3MI B Ykpaini.
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Buxnao ocnosnoco mamepiany 00criodxicenHs.
Poskpuemo TepMiH «peMiHITHBH» — 1€ IMEHHHKH
JKIHOYOTO POy, ajdbTepHATHBHI ab0 MmapHi 10
AQHAJIOTIYHUX  «YOJIOBIYMX»  TOHATh.  BoHH
BHUKOPUCTOBYIOTBCSL JJIsl TIO3HAYCHHS MNpOQecii.
3a3HaunMo, MO0 YacTWHY Tmpodeciii  B3araimi
MIPEACTABIISIE TITBKH OJHA i3 CTaTel: ITOKOiBKa,
KpaBuMH], MeJIcecTpa, NpUOUpPAIBHUL, —aje
Xipypr, agBOKaT, iH)XeHep Ta iH.

Sk BimoMoO, yKpaiHChbKa MOBA, SIKa HAaJIEXHTh
10 (IEKTHBHUX MOB CHHTETHYHOTO THITY, Ma€
MaTepiaizoBaHy KaTeropiro poay 3 TpboMma
thopmamu, 10 MapKOBaHi BIIACHUMH
rpaMaTHYHUMH  TOKasHuKamu. OJHAaK YiTKOTO
po3moniny 3a poAaMu HEMae HaBiTh cepell Ha3B
ICTOT, 0OCOOIMBO 3amo3UYCHUX [9].

Hogi iMeHHMKY Ha MMO3HAYEHHS OCI0 TBOPSATHCS
ycima MopgosoridHuMu criocobamu. Y mporeci ix
TBOPEHHS MPOIYKTHBHICTh BUSBISIIOTH CYy(IiKCH: -
UK- (-HUK-, -08UK-, -IBHUK-, -O8MUK-, -AMHUK-, -
aHuK-), -eyb- (-ogeyv-, -igeysb-, -aHeyv-, -AHeYb-, -
uHeyv-, -iHeyvb-), -ucm- (-icm-), HaNPHUKIAN;
AHMUMOHONONLHUK, NApAAMeHmapucm; oOMexeHy
MPOMYKTUBHICTh MAalOTh CY(IKCH I1HIIOMOBHOTO
MOXOMKEHHS: -apiti-, SKUW TPeJCTaBICHUH Yy
JIeKceMi napaamMeHmapi; -an-, KN
MPEICTABICHUH HOBUMH JIEKCEMaMH, HalpHKIAM:
Kagheopan, pecionan, -amop- (-amop-, -umop-),
HATPUKIAL: eybepramop, -ep- (-op-, -mop-, -ouep-
), HAIPUKIIA: KpeOumop, ono3uyionep, npoorcep,
-an-, HANPUKIAA. NOJIIMUKAH, -AHM-(-aHm-), SKi
NPUENHYIOTECS 70  IMEHHMKOBOI  OCHOBH,
HaIpUKIaA: Koaniyianm, Koaniyiamum, Ta
JECTTIBHOI OCHOBW, HAIPHUKIAJ: Henionucamm,
nionucanm. TakoX CIIOCTEPIracThCs aKTHBI3aIisd i
MOLIMPEHHST IMEHHUKOBUX BiJI€CTiBHUX (QOpPM Ha
-au-, -HUK-, HAINPUKIAL 3anosioay, NpasHux,
cayxay, cnocmepieay 2, c. 8].

[Migkpecnumo, 1O B Cy4YacHI yKpaiHCBKii
JiTepaTypHiii MOBi AJsl YTBOPEHHS iIMEHHHUKIB Ha
MMO3HaYEHHS OCi0 KIHOYOi cTaTi BUKOPHUCTOBYIOTH
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Taki opMaHTH Ta iX mOXimHi: -Kk(a), -wi(a), -uy(s)
(~uuy (), -nuy(), -uuy(s), -wuy(s)), -ec(a), -uc(a),
-un(a), -ux(a).

Cyodikc -x- € (EeMiHI3yIOUHM €IIEMECHTOM Y
cdepi CIOBOTBOPYOTO PO3psILy B MEKax Kareropii
ocobu. Bin Hajae 3HaUeHHS )KiHOYOT CTaTi TOBHUM
OocHOBaM 0e3cy(iKCHMX IMEHHUKIB YOJIOBIUOTO
pomly, HampUKIAA: Oi3HeCMeHKd, MiHICmepKa,
cnikepka; abpeBiaTypaM Ta IIOBHUM OCHOBaM
IMEHHUKIB 13  cydikcaMH  CJIOB’SIHCBKOTO
TIOXOJKCHHSL: -ap- (-Ap-), -au- (-54-); -meib-; -uu-;
-yH- (9acTKOBO); -ati- (-Au-), -uH-, HATIPHUKIA:
no3usauxa, nNpusmenvkd, poouykd, ONiKVHKA,
eyavmstika [2, c. 10].

VxuBanHa cydikca -wi(a) B YKpaiHCBKiH
JiTepaTypHiii MOBI 0OMeXKeHe PO3MOBHUM CTHIIEM.

Cydikc -w(a) TpPUEAHYETBCS 11O  TOBHHUX
0e3cy(ikCHHX OCHOB IMEHHHKIB iHIIOMOBHOTO
MOXO/UKEHHS  YOJIOBIYOTO POy, HANPHKIAJ:

bpoxepuia, maxiepwia; N0 TOBHUX Cy(hiKCATbHUX
OCHOB IMEHHUKIB IHIIOMOBHOTO IIOXO/KEHHS
YOJIOBIUOTO pofy i3 cydikcaMu —op-; -amop-; -up-,
-ip-, -ep-; -ewm-, HANPHUKIAL. azimamopua,
bankipwa, 2ybepuamopuia, iHcnexmopuia,
penopmepua. Cyoikcu -ec(a), -uc(a)
MIPUENHYIOTBCS 10 IIOBHUX OCHOB 1MCHHUKIB
YOJIOBIYOTO  pOJNy, HANpHKIAA: adgokamecad,
KIOYHeca, Kpumukecd, HnampoHeca, NOaimuxeca
TOMIO; J0 YCIYEeHUX OCHOB, HANPUKIAI: nojiimeca.
[lpu yTBOpeHHI JKIHOYOrO BIANMOBIIHUKA 3a
JIOTIOMOTOI0  cy(ikca -uc(a) B OCHOBI TBIpHOTO

iMEHHWKa BiIOYBarOTbCA 3MIHM — BHITQJiHHS
TOJIOCHOTO, HANPHUKIAL: JEKMop — JeKmpuca
[2,c. 11].

ITo BigHONICHHIO IO TPYNH JIFOJACH Pi3HOTO
TeHAepPY, HaBITh SIKIIO MepeBaXkHa i1 OLIBIIICTH
KIHKM,  BUKOPHCTOBYETHCS  YOJOBIYMHA  Difl.
AKTHUBICTH, IpaLliBHUKH, TPO(ECiOHANHN, YHACHUKH
1 tak gami. YomoBiumdd pim y OHOMY BHIAAKY
OTOTOXXHIOETBCSL 13 3arajbHONIOACHKAM, IO HE
MPOCTO BIJCYBae JKIHKYy Ha 3agHil IUaH, a
MOBHICTIO irHOpye i1 B KapTwHi cBity. YacTuHy
npodeciii B3araji TpEACTaBIsgE TiINBKA OTHA i3

cTaTeil:  nokoiska,  Kpaeuuws, — meocecmpd,
npubupanvHuys, ane xipype, a08okam, iHjceHep Ta
iH. Hepinko  Tpamnstorscs OTOJIOUIEHHS:

«[otpiben «kyxap. IloTpiOHa NPHOMPATEHUIIST.
3po3ymilo, 1o Kyxap Moxe OyTu Oyb-siKoi cTarti,
a ochb TNpUOWpANBHUI — TIUIBKU oxHiel. Sk i
npodecop, Jikap, ydenudi, aBrop. Comiym 3a
JIOTIOMOT'OK0 MOBH HAITOJICTJIUBO BKa3ye XIHKaM ix
Miclile W JIGMOHCTpYe TpajaulliiiHe JO HHUX
CTaBJICHHS — SIK JI0 JIFOJCH JAPYroro copry, siKi HE
3/1i0H1 Hi J10 YOro, KpiM 00cayroByBaHHs [9].
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HenocratHbo mpocTO HAa3MBaTH KIHOK Y
KIHOYOMY POJi, TOMY IO, KOJIH HTUMETBCS PO
MillIaHi TPyNH, BUKOPHCTOBYBATHMYTH YOJIOBIUUIA
pia. Konmu WtumeTrscst mpo aOCTpakTHHX JOAEH,
OyIyTh TaKOX BHKOPHCTOBYBATH YOJOBIYMIA Pill.
Ile Bce BayKIMBO BUIIPABIISTH.

MoHa IpoCcTO BUKOPUCTOBYBAaTH B MOBJICHHI
IBa CJIOBa 3aMICTh OJHOTO, II€ CHPUHMAETHCA
3HaYHO TIPOCTIIIE: GUKAAOAYl Ma BUKIAOAUKU,
opeaHizamopu U opeanizamopku 1 Tak aani. A0o

BIATUCS JO cCTpaTerii HeWTpamizamii: 3aMiCTb
VKPAiHCbKi cmyoenmKu i cmyoenmu
npomecmyeanu — YKpaiHcbke — CMYOeHMCmeo

npomecmyseano; SKIO0 BaXIJIUBO HArOJIOCHTH Ha
OiMpIIii poui JKIHOK y YOMYCh, MOKHA BXKHUBaTH
(eMiHITHBH B 3HAYCHHI 3araJlbHOTO  POIY:
EKCTIEePTKH, CIELiaIiCTKH 1 T. ., BapTO YHUKATH
TBEPI)KCHb, SKi 3aKpiIUIIOIOTH Y MOBI  Ta
CBIJIOMOCTI T€HAEPHI POJIi, 30KpeMa, CTePEOTHUITHI
crocobu permpe3eHTamii (KOJM B CTAarTi I1po
TBOPYICT> ~MHUCTKHMHI  HarojomymTh Ha ii
30BHIITHHOMY BHTJIA/II UM CiMeitHOMY cTaHi) [9].

Bapto 3ayBaxkuTH, 110 3HAa4YHy YacTHHY
COLiaJIbHUX HOBALiil cyyacHUX yKpaiHChbkuX 3MI
CTaHOBUTH aKTyalli30BaHA JIEKCUKa Ha TO3HAYEHHS
CyCHUTBHO-TIONITUIHUX, €KOHOMITHHX Ta
TCHICPHHUX TIOHATH, SIKa IO LBOro dYacy Oyna
obMexxeHa cdeporo BkuBaHHA. [IpamiBHUKH
Mac-Mejia CTBOPIOIOTh HHU3KY KIIiIIe, JIO3YHTIB,
CIIOTaHiB, 3a  JIOMIOMOTOI  SIKUX  MOXHa
KOHCTPYIOBaTH W  TIpomaryBaTh  TeHJIEpHi
crepeoturnii. OJHIEI0 3 OCHOBHUX O3HaK MOBH
cydacHuX 3MI € 3amydeHHs O aKTHBHOTO BXKUTKY
JIEKCUKHU 3 TCHJICPHUM MapKyBaHHSIM — CEKCH3MIB.
Jlo mpukIaaiB MOBHOTO CEKCH3MY MOXHA BiTHECTH
nepeBakaHHA IMEHHUKIB i 3aiiMEHHUKIB
YOJIOBIYOTO pOAY Ha TO3HAYEHHS JIFOJUHH
HE3aJIe)KHO Bij ii CTaTi, a/ke 11e MOXKEe MPU3BECTH
JI0 «HETIOMITHOCTI» JKIHOK Y MOBHOMY IHCKYPCI.
Takox TPUKIATOM MOXYTh CIYI'YBaTH JIEKCUYHI
JIAKyHH, 30KpeMa, KOJIM Ha MO3HA4YeHHs mpodeciii,
rmocaJ, HAyKOBHX CTYINCHIB icHye ymme Gopma
4oJI0Biuoro ponay [7, c. 82].

AHai3 TeKCTiB APYKOBaHHUX yKpaiHChKHX 3MI
JIO3BOJISIE TIPOCTEKUTH YSBJICHHS IIPO COITiaNbHI
pojii  YOJIOBIKA ¥ OKIHKW, iXHE 3HAYCHHS B
coLiaTbHUX Chepax KUTTEMISIIBHOCTI CYCIUIBCTBA.
Po3MexyBaHHS coIlialbHUX poJiel 4YoJoBiKa U
JKIHKH BiIOyBa€ThCSA 3a TaKUMU CTPYKTYPHUMH

OMO3MLIAMHU: JIOTika — iHTYimis, aOcTpakTHe
MUCIICHHS — KOHKpETHE MUCIICHHS,
IHCTPYMEHTAILHICTh - eKCIIPECUBHICTb,
OpraHi3OBaHICTh —  CTUXIHHICTB, BlIaga —

MiANOPAAKYBaHHsI, CIIpaBa.
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Ha cyuacHoMy erari BilIOBiTHO IO YCTaJICHUX
CTEPEOTHIIIB, YOJIOBIKY TPAAUIIHHO BiABOIUTHCS

poib  KepiBHUKa, Jijepa, OKIHII —  poib
MIPOIOBKYBaUKU pony (obpa3 Marepi),
XPaHUTEIbKU JIOMaIIHbOTO BOTHUIIA,
JIOMOTOCHOAApKHA. Tak yTBOPHUBCS CTEPEOTHII
«beperunsi», 1O  NPOAYKYE  pi3HOMaHITHI

XapaKTEePUCTUKN KOHIIETITY-MaKCHMYMY <OKiHKay,
a TaKOXX IMOBHICTIO XapakTepu3ye HOro mepuBar —
matu. Came MiJ BIUIMBOM LBOTO CTEPEOTUIY Ha
cropinkax 3MI 3’sBrnserbcs ynmano obpasiB —
CUMBOJI JKIHKH-MaTtpiapxa, BIiYHHUH o0pa3 martepi,
XPaHHUTENBKA JIOMAIIHBOTO 3aTUIIKY, OIIKyHKH
miTe Ta d4oJioBiKa: «Bix JKIHKA ITOYMHAETHCI
CBITJIO HApOPKEHHS [TUTHHH, 11 BUIIATUMH
pYITHUKaMU TIPHUB’I3aHA IO OTYOTO TIOpOTa IOHICTh
KOKHOT'0; 3 1i BIIEBHEHOIO X000 IIUPUTHCS Halla
Jopora B YCBIIOMJIEHE CaMOCTiHE IKUTTS»
(denb. — 2006. — 27 gepB.); «KiHKa HAPOIKYETHCS
3 BUIIOKO OCBiTOIO» (kypHan «Kpaina». — 2012. —
7 6epes.) [7,c. 84]. IlocrynoBo GopMyeTbes Ie
OIIMH XKiHOYMI 00pa3 — oOpa3 «JlimoBa xiHKay, y
SKOMY TIO€ENHAHO Haiikpamii pucu «beperuni» i
nemo Big «bapbi». CydacHa ninmoBa jxiHKa Ha
CTOpIHKaxX Mac-Memia — TIe¢ OCOOHCTICTh i3
KpacUBUMH >KIHOYMMHU PHCAMH, HaAJIEHAa PO3yMOM
Ta 0e3/iv4i0 BMiHb, M0 TpuTaMaHHi «beperuniy,
Hamp.: «bizHec 3 xkiHounmMm oOmuausm» (Oro. —
2007. — 26 mumn.); «OKiHKH y BENWKIA TOJITHII
(JIeBiBCBKA Tazera. — 2006. — 17 ciu.); «XKiHoui
o0myyst KUiBChbKOI Baam» (Xpemartuk. — 2007, —
8 0ep.); «SlueHroOKk HaHOLIBIIE TOBIpsIE >KiHKaM i
(TFazera.ua. — 2012. — 1 6epe3.); «HaitBrumBosimti
KiHku Ykpaiam — 31 chepu memia?» (JIpBiBChKa
razeta. — 2008. — 69xoBr.) Ta iH. Huni
3’ ABJISIIOTHCS [MOOJUHOKI myOJTiKaii, SIK1
HIBEJIOIOTh CTEPEOTUIH 1 TOJaI0Th HOBE OaveHHs
00pa3iB CydacHOTO YOJIOBIKAa Ta Cy4acHOI KIHKH,
iXHIX pojel y CycHiibCTBi, EPeAaloTh MParHeHHs
aBTOpiB 1m0 TeHaepHoi piBHOcTi. Lle crarti mpo
pIBHOIIpaB’sl CTaTe y MOJITHIl, CIOPTi, HAYII, a
TaKOXX PIBHICTH y Takux cdepax, SK MOJa, JOTIIT
3a TUIOM, BUXOBaHHS fiteit [7, c. 85].

3a3HauYUMO, MO0 IMEHHHKH YOJIOBIUOTO POIY
MAaloTh IIUPIIEC 3HAYCHHS, TOMY W TpPaIUISIOThCS B
TekcTtax 3MI 3HauHO dacTilie, HIXK IXHI KIHOYI
BimmoBiHUKH. Yepe3 mepeBakaHHS 3arajibHOTO
YOJIOBIYOTO POAY B OUTBIIIOCTI TEKCTIB, OCOOIMBO B
MPaBOBHUX 1 HOPMATHUBHHUX JOKYMEHTaX, 3aKOHU i
MIpaBwJia 3By4aTh TaK, HIOM CTOCYIOTHCS BUKIIOYHO
YOJIOBIKiB.

Bix Oimpmrocti Ha3B  mpodeciii MokHA
yTBOpPUTH (GOpMH 000X PpOJIB, HANPHUKIAN:
BHKJIaJlad  —  BHKIAjJadyka,  OKypHAIICT  —
KYpHAIIICTKa, JIKap — JIKapKa, JTUPEKTOp —
TUPEKTOpKa (Taka MOXJIMBICT  IOTEHITIHHO
3aKJIaJicHa B YKpaiHChKiIM MOBI: TPE3UJCHTKA,
mpeM’€pKa, JenmyTaTka), OAHAK s OQiliitHOro
mo3HaueHHs Tnpodecii W Tmocamm  JTIOAMHHU
NPUKMHATO  BXKUBAaTH  BUHITKOBO  IMCHHHKH
yonoBiuoro pony. JKiHoui Ha3Bu ((peMiHITHBH)
TBOPATHCS 32 TOTIOMOTOF0 THX CaMHX Cy(iKCiB, 10
1l Ha3BW HEXXMBUX NPEAMETIB, HANPHUKIAI: TUIOT —
MIJIOTKA, CJICKTPUK — eJCKTPUYKA, aKaJeMik —
aKkajeMKa, MaTpoc — MaTpOCKa; TOCIoAap —
rocmomapka [3, c. 121].

Jlekcuko-rpamMaTHyHa  CHCTEMa MOBH €
nostitHuHoW0. Ii MONTHYHA PONb MONATaE B TOMY,
[0 BOHA HOpMAaJi3y€e HEPIBHOCTI MiX >KIHKaMHU H
YOJIOBiKaMH, POOUTH iX MPUPOAHUMH, 3BUYHUMH
Ta HETIOMITHHMU.

Takpum YMHOM, aHajdi3 MOBHHX 3aco0iB
TBOPEHHS TEHIEPHUX 0O0pa3iB 1 CTEpPEOTHIIIB
3aCBIUMB, IO XOY JIGKCHYHHM Ta CTHIICTUYHO
3a0apBIIEHUM E€KCIIPECHBHUM OJWHUIISAM, YKHUTAM
y (¢parMeHTax Ta3eTHHX TEKCTiB, BIIaCTHUBA
BUIIAJIKOBICTh  T0OOOpPY, OJHaK BOHH MAlOTh
3IATHICTH O CAMOBIOPAIKYBaHHS Ta OpraHizarii.

Bucnosxu i nepcnekmueu  nooanvulo2o
odocnioocennss  npobaemu.  OTxe,  TEHICpHA
npobiieMaTika mNOTpeOye TIMOOKOTr0 BUBYCHHS,
a/pke BOHA TOPKAETHCS TIMOOKO OCOOMCTICHHX
3B’SI3KiB JIIOJMHM Ta COLiyMy. MU 3BHKII O HOPM
CBO€T MOBH, MPU3BHYAKOEMOCS IO TOTO TOTJISAY,
SIKUI BOHA HaM JIae.

Jlexcuko-cnoBOTBipHMI ~ cmoci®  poIoBOi
mudepeHmiamnii iIMCHHUKIB Ha TO3HAYEHHs OCi0 €
HAalNPOAYKTUBHIIIMM. Y Cy4yacHIi yKpaiHCBKIiH
JiTepaTypHI MOBI IS YTBOpEHHS IMEHHHKIB Ha
MO3HAa4YEeHHS 0ci0 KiHOYO1 cTaTi BUKOPHCTOBYIOTH
Taki (hopMaHTH: -K(a), -aHK(a), -aHK(a), -ieKk(a), -
uy(s), -nuy (), -un(a), -w(a), -ux(a), -os(a), -yx(a),
-H(a), -ad(s), -uc(a), -ec(a),-um(a), -io(a), -yr(a), -
auy (), -uuy (), -uuy(s).

OCKiJbKH y CBOIW CTaTTI MU PO3KPWIIM HE BCi
ACIIEKTHU JOCIIKYBaHOT pooIiemMu,
MIePCIEKTUBHIUMH B MalOyTHBROMY € JOCIiKCHHS
MUTaHHS MOBHOTO MOJICJIOBaHHS  TEHACPHUX
oOpa3iB  MoJomi B  CydacHHX  Mac-Meia,
KOTHITUBHO-€MOTHBHHUX OCOOJMBOCTEH 3arojOBKiB
IO MarepiajgiB Ha TEHJAEpPHY TEMaTuky, oo i
PO3TIANaTUMETHCS B HACTYTHHX Ty OTiKaIisX.
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Kono mnaykoBux mpoOmiem,
0c00MHMBOCTAMH
iHdopMamiitHoMy TpocCTOpi,

VJIK 007:304:659.3
I. O. Illeguenko
J[Hinposcovkuii Hayionanvuut yHieepcumem imeni Onecs I onuapa

MeToaonoriyHi npobnemu BUBYEHHSA Kpoc-Mepia

LLeB4yeHko I'. O. MeToaonoriyHi npo6nemn BUBYEHHS1 Kpoc-meAia. Y craTTi 3pobrneHo cnpoby okpecnutu porsb Ta
MicLue Kpoc-mefia B KOMYHikaTUBHOMY MpOCTOpi iHhopMaLjiiHOro cycninbctBa. ['onoBHa Te3a AaHOro AOCHiAKEHHs
0a3yeTbCs Ha BXe TpaguuinHOMYy Afsi Cy4acHOI KOMYHIKaTUBICTUKM NPOTUCTaBMAEHHI KNacu4yHux Ta undpoBux megia, 3a
SIKUM HOBITHI iHTepHeT-TexHonorii Ta TexHikn Web 2.0 nepeopieHTyoTb «cTapy» OAHOBEKTOPHY KOMYHiKaLjito Ha OpYXHE
[0 KOpUCTyBaya iHTEepaKTUBHE CriNKyBaHHsS 3 MOXIUBICTIO 3BOPOTHOrO 3B’A3KY. [iuxoToMmist «knacuyHi 3MI — guritanbHi
Megia» €, y CBOW Yepry, HaO4YHVM MiATBEPMKEHHSM HAsiBHOTO KOHMMIKTY MK OBOMA TUMamu CBIiTOCMPUAHATTS,
dhinocodieto knacu4HOi MacoBOi KOMyHiKauii Ta dpinocodieto HoBOT KoMyHikauii 2.0. Kpoc-megia nogaetbcsa y craTTi 8K
KOMMMEKCHa cTpaTeris NMoeAHaHHA TeXHIK OEKiNbKOX KNacuYHMX Ta HOBITHIX MegiiHWX nnatdopm 3 MeTow po3pobku
CYMDKHMX MEepexpecHnxX KOHUENTiB. Y CTaTTi nokasaHo, WO KPOC-MediliHa KOMYHIKauis He nuiwle HiBemroe KOHQMIKT
MeTOZONOrYHNX anapatiB ABOX TUMIB KOMyHikauii, a sBnse cobow npuknag iXHbOro OpraHiYHoOro MoegHaHHs 3a
npuHumMnom cuHeprii (1+1=3). MigkpecneHo 3HayyLlicTb MeTodonorii gocnimpkeHb TpaauuinHux 3MI Ans NoBHOLHHOIO
BMBYEHHS hinocodii kpoc-megia. 3anponoHoBaHe AOCNIMKEHHSA AOBOAUTbL, WO KPOC-Mefdia € TUM Pi3HOBMAOM HOBMX
Mefia, KM BUKPUBAE iXHIO HE PEBONIOLLINHY, SIK YaCcTO BBaXatoTb, @ €BOSIOLiIHY Npupoay.

Knroyoei cnoea: kpoc-media, Hogi media, mpaduuyitini 3MI, komyHikayis.

LLleByeHko A. A. MeTopgonormyeckue npobnembl uccregoBaHus Kpocc-meama. B cratbe cpoenaHa nonbiTka
O4EpPTUTb POMb U MECTO Kpocc-Meaua B KOMMYHUKaTMBHOM MPOCTpPaHCTBE MHAOpPMaLUOHHOro obuiecTtBa. [NaBHbIN
Te3UC [aHHOrO0 UCCreaoBaHWsi OCHOBLIBAETCS Ha YXe TPaaUUMOHHOM [rsi COBPEMEHHOW KOMMYHUKaTUBUCTUKM
NPOTUBOMOCTABNEHUN KITACCUYECKMX U UMGPOBLIX MeAMa, COrfacHO KOTOPOMY HOBEWLUME WHTEPHET-TEXHOMNormm u
TexHukn Web 2.0 nepeopreHTUpYIOT «CTapyto» OLHOBEKTOPHYIO KOMMYHMKALMIO Ha ApYXXECTBEHHOE K Monb3oBaTento
WHTepakTMBHOe 0bLLeHe C BO3MOXHOCTbIO 0bpaTHOW cBsdn. [lnxotomus «knaccuyeckue CMU — gurntansHele megnay
SIBNSIETCS, B CBOK oyepedb, HarnsgHblM MNOATBEPXKAEHMEM CYLLECTBYIOLLEro KOHMNMKTa Mexay OBYMsi Tunamu
MUPOBOCMPUATUS, punocoduert Knaccuyeckon MaccoBon KOMMYHUKaLmen n dunnocodpren HoBonm KoMMyHukaumm 2.0.
Kpocc-Meama nopgaeTtcsi B cTaTbe Kak KOMMMEKCHasi cTpaTerusi obbeavHEHUst TEXHUK HECKONbKMX KIMacCUYecKux u
HOBENLWMX MeAMNHbIX NNaTdopm C Lenbio pa3paboTkn CMEeXHbIX NepeKpecTHbIX KOHLeNToB. B cTtatbe mokasaHo, 4To
Kpocc-MeauiiHas KOMMYHMKaLMsi He TOMbKO HUBENUPYEeT KOHMNUKT METOAONOrMYeckux annapaToB OBYX TUMOB
KOMMYHUKaUuW, HO U SIBRSIETCA NPUMEPOM MX OPraHU4HOro coegnHeHus no npuHumny cuHeprum (1+1=3). NogyepkHyTa
3HAYMMOCTb METOAONOrMM UccrnegoBaHun TpaguumoHHbix CMW ana nonHoueHHOro usyveHums cmnocodumm Kpocc-
mepauva. MNpeanoxeHHoe nccrnefoBaHWe 4oKas3biBaeT, YTO KPOCC-Meamna npedcTaBnsaoT cobo Takow BUA HOBbIX Meaua,
KOTOPbI BbISIBMSIET UX HE PEBOSMOLMOHHYH, KakK YacTo CHMTaIOT, @ SBOSOLMOHHYIO Npupoay.

Knroyeenlie cnoea: kpocc-medua, Hoeble Mmedua, mpaduyuoHHble CMU, koMMyHuKayusi.

Shevchenko G. Methodological problems of crossmedia research. The paper delineates the role and place of
crossmedia in the communicative space of the information society. The main thesis of this study is based on the
opposition of classical and digital media, which is already traditional for modern communication theory. It means that the
new Internet and Web 2.0 technologies aim to redirect the «old» single-vector communication to user-friendly interactive
communication with the possibility of feedback. The dichotomy «classic media — digital media» confirms, in turn, the
existing conflict between the two types of world perception, that is, the philosophy of classical mass communication and
the philosophy of new communication 2.0. The paper interprets crossmedia as a comprehensive strategy for combining
techniques of several classic and newest media platforms in order to develop adjacent cross-concepts. The research
shows that crossmedia communication not only eliminates the conflict of the methodological apparatus of the two
communicative types, but is also an example of their organic combination according to the synergy principle (1+1=3).
The significance of the research methodology of traditional media for the full study of the philosophy of crossmedia is
emphasized. This study proves that crossmedia is a type of new media that reveals their evolutionary but not
revolutionary nature.

Keywords: crossmedia, new media, traditional media, communication.

3aco0iB MacoBoi iH(opMmamii — mpecH, paio,
TeneOadeHHs. IaTepakTUBHICTH HaAUISIETHCS
MOBHOBKEHHSAMH TEPETBOPUTH  «3acTapiny Ta

MOB’A3aHUX 3
KOMyHiKalii B  Cy4acHOMY
BEJIMKOID  MipOK0

IPYHTYETBCS HAa JUXOTOMIi «KJIaCH4YHI 3aco0u

Hee(DEeKTUBHY» OJTHOBEKTOPHY MOJENb MacoBOi

MacoBOi KOMYHiKallii — HOBi (HOBITHI) IUTiTalIbHI KOMYHIKAIlii Ha JBOCTOPOHHIO, JPYXKHIO JIO
MeJia», TPUYOMY TOJIOBHOIO Ta BU3HAYAJIBHOIO KOpHCTYBaya.

03HAKOI0 OCTaHHIX YacTO BBAXAIOTh IXHIO 3apa3oM  BUHUKAIOTh [HTAaHHA, YA €
iHTepakTuBHY npupoay. ComianbHi Mepexi, 6yory, aJICKBaTHUMHU KIJIacH4HI Meniadinocochki Teopii
TPOMaJIHCBKY KYPHATICTHKY, T00TO JUIL YCBIJOMJIGHHSI Ta TIOSICHEHHS «KOMYHiKalii

OTIOCEPEIKOBAHY 1HTEPHET-MEPEIKEI0 KOMYHIKAITIFO
HA3WBAIOTh ICTOPUYHOID HACTYIHUIICIO Ta JICNb HE
TOJIOBHOIO 3arpo3010 JUIs iCHYBaHHS TPaIuIliitHIX
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2.0», Ta sKe Micle 3aiiMalOTh Kpoc-Memia y
METOI0JIOT1] JIOCHIJDKEHHS KOMYHIKaI[ITHUX
3ac00iB, UM MOPOAKY€E MPOTUCTABICHHS «CTapUX)»



